Anético e ndo Aético

‘Hélio Melo

Os procedimentos que ndo séo éticos, que estéo fora da
Etica, devem - ser chamados aneéticos, € nido adticos. E errd-
neo, pois, 0 emprego de aético, conquanto generalizado. Va-
mos ao ¢aso: |

Nos vocabulos em que entra o prefixo grego a (com ©
sentido de negagdo, privagdo), se a palavra primitiva ‘€ inicia-
da por vogal, emprega-se a variante an, com o “ni” eufbnico.
Assim: Anestesia (gr. an aistesis, sensagfo = perda parcial ou
total da sensibilidade), aneretismo (gr, an, priv, eretismos; ex-
citagdo = supressdo da irritabilidade) ou aneretisia, aneritro-
plasia (gr. an, priv. erythrés, plassein, formar = auséncia de
formagio de glébulos vermelhos), aneurritmia (gr. an, euryth-
mos, ritmo normal) = auséncia de euritmia, anerébfo (gr. an,
aér, ar, bios, vida) = o que pode viver privado do contacto do
ar ou do oxigénio livre, anaerose (gr. an, aér. ar) = interrup-
cdo da fungio respiratoria; sincope respiratéria dos recém-
nascidos, aniria (gr. an + iris - ia) = auséncia congénta de
iris. Alias, aniridia & forma preferivel a aniria, analgésico (an
- algos), andnimo (an -+ onoma), anaifabeto (an -- alfabeta),
anarquia (an -- arché), anémico (an + haima), anodontia {an
L odonte) = auséncia de dente. A anodontia senil é a perda
dos dentes na velhice; anuria (an -+ ouron, urina = supressao
da secrecgdo ou eliminagdo da urina) ou andria, anuro {an -
“ourd, cauda) = gue ndo possui cauda, anestia (an, priv,, esthés,
vestido) = estado mérbido em que o doenie néo quer vestir-se,
anafia (gr. an, haphé, tacto) = auséncia ou perda do sentido do
tacto, e tantos outros termos de usc freqilente na linguagem
médica. '
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Quando, contudo, o vocabulo se inicia por consoante, em-
prega-se o prefixo a: anormal, amoral, atipico, acatdlico, ato-
pico, apiogénico, atéxico, acromatico (ou acrémato), atimia,
atomia, apragmatismo, abdulico, acéfalo, aplasmico; abiose;
acrania etc. Se iniciado por r ou s, dobram-se essas consoan-
tes: arrimia (gr. a, privacao, rhis, nariz) = auséncia congén.ta
de nariz, arreflexia (a, priv. e reflexo) = auséncia de reflexos,
arritmia (a, rhythmos, movimento regrado e medido) = altera-
¢ao do ritmo cardiaco, assialia (a, sialon, saliva) = auséncia
ou deficiéncia de saliva, e ainda assindético, assimetria, assep-
tado, assexual etc. Com outras consoantes: aquisia (gr. a, chy-
sis, ejaculagdo) = auséncia de ejaculagio, esterilidade, acar-
deoemia (gr a, kard:a, haima, sangue) = diminuigcdo ou falta
de sangue no coragado, aneurostemia (a, neuron, nervo, sthé-
nos, vigor) = cessagao da agdo motora dos nervos, aneuroste-
sia (a, neuron, aisthesis, sens.gdo) = cessacao da sensibili-
dade nervosa, afilaxia (gr, a, phylax, guarda) = auséncia da
capacidade filactica. O uso, porém, conscgrou a forma anafi-
laxia; abaragnose (a, barés, peso, pressao, gnosis; conhec.men-
to) = perda da sensibilidade ao peso, acedia (a, kédos, cui-
dado) = distirbio mental caracterizado por apatia ou melan-
coi.a, acatamatesia (a, katamathésis, compreensdo) = incapa-
cidade de compreender a linguagem; percepcéo deficiente, por
lesdo central; atrofia (a, trophé, nutricdo) = redugdo da nutri-
G&o, apnéia (a, priv., pnoid, sopro) = suspenséo transitéria da
respiragao, atriquia (a, thrix, cabelo) = auséncia de pélos ou
fiagelos; alopecia congénita; apreuria (a, pieura, lado, costa)
= auséncia de costelas ou de flancos; afasia (gr, a, priv.,
phasis, palavra) = deficiéncia ou perda da capacidade de ex-
primir a linguagem por palavras escritas ou sinais, em conse.
qiéncia de lesdo central, acrotismo (gr. a, kréios, batimento)
= auséncia de pulso ou batimento fraco dele, adiaforese (a,
‘diaphorein, transpiragéo) = supressdo ou deficiéncia de trans.
piragédo, e ainda inumeraveis outros exemplos que poderiam
ser aqui estampados, Digamos, pois, arentico (de an 4 ético),
-que € a forma correta, embora nédo seja empregada.

Ja existe em portugués o adjetivo “anético”, com o sen-
tido de “que abate”, “‘que enfraquece”, ou, “que consola”,
“que alivia” (falando.se dos remédios). Isto nada importa,
uma vez que palavras homénimas, ou seja, iguais na grafia e
‘na prontncia, constituem -na lingua fato comum.
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